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1 Sauga

11 Apie $ig instrukcija

Siinstrukcija yra neatsiejama gaminio dalis. Tikslus $ios instrukcijos laikymasis yra biitina gaminio naudojimo
pagal paskirtj salyga:

= Prie$ pradédami bet kokius veiksmus, atidZiai perskaitykite instrukcija.

« Instrukcijg visada laikykite pasiekiamoje vietoje.

+ Perduokite instrukcijg kitam savininkui.

« Atkreipkite démesj j visas gaminio specifikacijas.

e Atkreipkite démesjj visus ant gaminio pateiktus Zenklus.

Originali naudojimo instrukcija parengta vokieciy kalba. Visos kitos Sios instrukcijos kalbos yra originalios
naudojimo instrukcijos vertimas.

Jei nesilaikysite nurodymy, kils pavojus Zmonéms arba Zala materialiniam turtui. Gamintojas neatsako uZ Zala,
atsiradusia dél:

» Naudojimo ne pagal paskirtj.

= Netinkamo eksploatavimo.

1.2 Saugos nurodymy Zyméjimas
Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje saugos nurodymai pateikiami taip, kaip nurodyta toliau.
- Zmoniy suZeidimo pavojus: saugos nurodymai Zymimi priekyje atitinkamu simboliu ir pateikiami pilkame
fone.
= Materialinés Zalos pavojus: saugos nurodymai pradedami jspéjamuoju ZodZiu ir pateikiami be simbolio.
|spéjamieji ZodzZiai
< PAVOJUS!
Nesilaikant Sio reikalavimo galimi labai sunkds ar net mirtini suzeidimai!
«  |SPEJIMAS!
Nesilaikant $io reikalavimo galimi (labai sunkiis) suZeidimai!
+ PERSPEJIMAS!
Nesilaikant Sio reikalavimo gali bati padaryta Zala turtui, taip pat gali biti nepataisomai sugadintas
gaminys.
+ PRANESIMAS!
Naudinga nuoroda, kaip naudoti gamin;.
Simboliai
Sioje instrukcijoje naudojami tokie simboliai:

Bakterinés infekcijos pavojus

1.3 Personalo kvalifikacija
* Asmenys nuo 16 mety
e Perskaityta ir suprasta montavimo ir naudojimo instrukcija

Vaikai ir asmenys turintys ribotus buitinius jgiidZius

§j jtaisg vyresni nei 8 mety vaikai ir ribotus fizinius, sensorinius arba psichinius gebéjimus arba nepakankamai
patirties ir Ziniy turintys asmenys gali naudoti tik tuo atveju, jei jie yra priZitirimi arba buvo iSmokyti saugiai
naudoti jtaisg ir suvokia su jo naudojimu susijusius pavojus. Vaikams su jtaisu Zaisti draudZiama. Vaikams
draudZiama prietaisg valyti ar atlikti jo techninés prieZitros darbus.
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14 Sveikatai pavojingos terpés
Nuotekose susidaro sveikatai kenksmingi mikroorganizmai. Kyla bakterinés infekcijos pavojus!

Visos jungtys turi bati sandarios.
Nulaséjusius skyscius batina tuoj pat susluostyti.
Avariniu atveju j patalpa gali tekéti tiekiamoji terpé.

1.5 Asmeninés apsaugos priemonés
Minéti prekés Zenklai yra nejpareigojantys pasitilymai. Lygiai taip pat galima naudoti kity jmoniy gaminius.
WILO SE neprisiima jokios atsakomybés uZ paminétus gaminius.

Apsauginés pirstinés (EN 388): uvex phynomic wet
Apsauginiai akiniai (EN 166): uvex skyguard NT

Jeiyra salycio su terpe tikimybé, reikia naudoti Sias apsaugines priemones:

Apsauginé kauké (EN 149): Respiratorius 3M Serijos 6000 su filtru 6055 A2

1.6 Elektros jungtis

Maitinimo jtampa su reikalavimus atitinkanciu apsauginiu kabeliu.

Jmontuokite 30 mA stiprumo srovés nuotékio rele (RCD).

Maitinimo jtampos saugiklis: maks. 10 A.

Jei j kistukinj lizdg jkiStas kiStukas, gaminys yra paruoStas naudoti. Rekomenduojama kiStukinj lizda jungti
atskiru jjungimo ir iSjungimo jungikliu.

Jokiu bidu netraukite uz sujungimo kabelio.

Nejunkite gaminiy su paZeistu sujungimo kabeliu! Sujungimo kabelj turi pakeisti kvalifikuotas elektrikas
arba garantinis ir pogarantinis aptarnavimas.

1.7 Montavimas

Atliekant bet kokius darbus reikia atjungti jtampos tiekimg gaminiui (i3traukti kistuka) ir apsaugoti nuo
neteiséto pakartotinio jjungimo (i3jungti saugiklj).

Montuojant jungtj ir uZdaromajj atvamzdj, taip pat naudojant siurblj, gali bati suspausti pirstai. Darbus
atlikite atsargiai.

Sumontuokite grindinj tvirtiklj (apsauga nuo plidrumo).

Kad eksploatacinis triuk3mas biity kuo mazesnis, tarp gaminio ir sienos naudokite izoliacinj kilimélj.
Nemontuokite paZeisty gaminiy arba gaminiy su defektais.

1.8 ISmontavimas

Atliekant bet kokius darbus reikia atjungti jtampos tiekimg gaminiui (i3traukti kistuka) ir apsaugoti nuo

neteiséto pakartotinio jjungimo (ijungti saugiklj).

Patalpa pakankamai védinkite.

Nulaséjusius skyscius btina tuoj pat susluostyti.

Pries atlikdami iSmontavimo darbus iStustinkite rezervuarg. Jei rezervuaras neiStustinamas, nuotekos,

atsukus vamzdyna, teka tiesiai j patalpa.

— Terpe i3pumpuokite diafragminiu rankiniu siurbliu (montuoja klientas).

— Montuodami jrenkite avarinio i3leidimo jtais3. PRANESIMAS! Avarinio i$leidimo jtaiso véliau
sumontuoti nebus galima.

1.9 Eksploataciné medZiaga
Sumontuotas siurblys yra pripildytas baltosios alyvos. Jeigu sandariklis sugedes, alyva gali patekti j terpe ir
nuoteky sistema.

1.10  Autoriy teisés
WILO SE © 2024
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Perduoti arba kopijuoti §j dokumentg, kopijuoti ir perduoti jo turinj draudziama, jeigu tam néra suteiktas
aiskus leidimas. PaZeidZiamieji veiksmai uZtraukia Zalos atlyginima. Visos teisés saugomos.

2 Naudojimas / paskirtis

2.1 Paskirtis
< Skirta montuoti patalpose arba instaliuoti sienoje.
« Skirtas nuo atgalinés patvankos apsaugotam drenavimui
— Nutekéjimo viety Zemiau pasitvenkimo lygmens
— Nutekéjimo viety, kuriy negalima drenuoti natdraliu nuolydZiu

Darbinés terpés DrainLift MINI3-XXS

Kondensatas -

Nuotekos be fekalijy .

Nuotekos su fekalijomis -

Nuoteky pumpavimas pagal 12050
Nuoteky perpumpavimo jrenginys atitinka EN 12050-2 reikalavimus.

Leistinos nutekéjimo vietos (nudrenavimo jtaisai)
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2.2 Naudojimas ne pagal paskirtj

Neisleiskite 3iy terpiy ar kietyjy medziagy:

= Nuotekas i$ drenazo objekty, kurie yra virs atgalinés patvankos lygmens ir kuriuos galima drenuoti
laisvuoju nuolydziu.

« Nuotekos su fekalijomis

« Atliekos, pvz., statybinis lauzas, pelenai, Siukslés, smélis, gipsas, cementas, kalkés, pluostinés medziagos,
tekstilé, popieriniai rank3luosciai, drégme sugeriancios $luostés (veltinio $luostés, drégni tualeto
popieriniai ranksluostiai), vystyklai, kartonas, Siurkstus popierius, sintetiné derva, degutas, virtuvés
atliekos, tepalai, alyvos

= Nuodingas, agresyvias ir korozijg sukeliancias terpes, pvz., sunkiuosius metalus, biocidus, augaly apsaugos

priemones, riigstis, druskas, plaukiojimo baseiny vanden;

Valikliai ir dezinfekantai (pvz., su dichlormetanu, metilenchloridu ar acetonu)

Skalavimo ir plovimo priemoneés, jei jy kiekiai neatitinka nustatyty reikalavimy, ir tos, dél kuriy susidaro

nepaprastai daug puty

Vandentiekio vandenj
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Nejunkite Siy nudrenavimo jtaisy:
+ Tualetas

< Indaplové
« Skalbimo masina

Tinkamas naudojimas apima ir $iy nurodymy laikymasi. Bet koks kitoks naudojimas laikomas naudojimu ne

pagal paskirtj.

3 Gaminio aprasymas

3.1 Aprasymas

Kompaktiskas, paruostas prijungti ir visiskai uZztvindomas perpumpavimo jrenginys su panardinamuoju
siurbliu. Lygis registruojamas vertikaliuoju pladiniu jungikliu. Oro isleidimas integruotas dangtyje, jame

jrengtas aktyvintosios anglies filtras.

Galima naudoti daugiausia keturias jungtis:

- 1jtakas, 40 mm (DN 40), be atbulinio voZtuvo, i3vestas j virsy, gamykloje uZdarytas.
- 2 jtakai, 40/50 mm (DN 40/50), su atbuliniu voZtuvu, horizontaliai i3vesti j kaire ir desing, gamykloje

atidaryti.

- 1slégio jvadas, 32 mm (DN 32), su atbuliniu voZtuvu, horizontaliai iSvestas j de3ine, gamykloje atidarytas.

3.2 Modelio kodo paaiskinimas
Pavyzdys: Wilo-DrainLift MINI3-XS/WC-EF
MINI3 Mazas perpumpavimo jrenginys
Xs Konstrukcinis dydis

= XXS = kompaktiskas mazas perpumpavimo jrenginys
= XS = mazas perpumpavimo jrenginys

wcC Jungdiy versija
= Be = be tualeto jungties
e WC = su tualeto jungtimi

EF Tinklo kistuko versija
« EF = CEE 7/7 (ki$tukas, kuriame jrengtas apsauginis kontaktas), E ir F tipo kistukiniams
lizdams
= | =Itipo kiStukas I tipo kiStukiniams lizdams
33 Techniniai duomenys

Leistinos taikymo sritys

Maks. spadis

Maks. debitas

Terpés temperatira

Maks. terpés temperatira, trumpalaiké
Aplinkos temperatiira

Darbo rezimas

DrainLift MINI3-XXS

Zr.vardine kortele
Zr.vardine kortele
3..40°C(37..104°F)
75 °C (167 °F) 5 minutes
3..40°C(37..104 °F)
S315%
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Elektros duomenys
Maitinimo jtampa
Vartojamoji galia [P,]
Variklio nominalioji galia [P,]
Vardiné srové [I,]
Apsukos [n]

Jiungimo biidas
Apsaugos klasé
Kabelio ilgis

Kistukas

DrainLift MINI3- ... -EF
DrainLift MINI3- ... -|
Taris ir svoris
Rezervuaro tiris

Maks. nustatomas taris

Svoris

1~230V, 50 Hz
250 W (0,3 hp)
150 W (0,2 hp)
12A

2800 siik./min.
Tiesioginis
P44

1,3 m (4 ft)

CEE 7/7 (kidtukas su apsauginiu kontaktu)
|

41(1US.fl.gal.)
11(34 US.fl.oz.)
3,5kg (7,7 Ib)

3.4 Tiekimo komplektacija

Slégio jvadas

— 1tarping, skirta HT vamzdZiui, DN 32 (32 mm)

— 2 Zarnos apkabos, 32 — 50 mm

|tako jungtis

— 2 jtako jungtys, DN 50 (50 mm)

— 2 tarpinés, skirtos HT vamzdZiui, DN 40/50 (40/50 mm)
— 2 atbuliniai voZtuvai

— 2 vamzdZiy laikikliai, 50 — 70 mm

— 2 Zarnos apkabos, 32 = 50 mm

— 2 sandarinimo kamsciai

— 6 sandarinimo Ziedai

Grindinis tvirtiklis (apsauga nuo pliidrumo): 2 pritvirtinimo kampainiai su varztais ir kais¢iu
Montavimo ir naudojimo instrukcija

4 Sandéliavimas

Rezervuaras visiskai iStustintas, perpumpavimo jrenginys dezinfekuotas.

Sandéliavimo salygos:

— Maksimalus: nuo =40 ... 70 °C (nuo —40 ... 158 °F), maks. oro drégnis: 90 %, nesikondensuojanti.

— Rekomenduojama: nuo 5 iki 25 °C (nuo 41 iki 77 °F), santykinis oro drégnis: 40 ... 50 %.

Suvyniokite sujungimo kabelio j ritinj ir pritvirtinkite prie rezervuaro.

Perpumpavimo jrenginj ir kistukg apsaugokite nuo uztvindymo (panardinimo j skystj).

Sandariai uzdarykite visas jungtis.

Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Veikiant dideliam kar$¢iui gali bati sugadintos plastikinés dalys!

PRANESIMAS! Rekomenduojama i$saugoti originalig pakuote tinkamam laikymui.
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5 Montavimas

PERSPEJIMAS
Saugokite korpusg nuo pazeidimy PVC klijais!

PVC klijai pazeidzia plastiko plastifikatoriy. Net maZiausi kiekiai ant nepataisoma sugadina
korpusa.
PVC klijai neturi liestis su sistema:

+ LaSelius surinkite atskira Sluoste ir sutvarkykite atliekas.

+ Kruopsciai nusiplaukite rankas.

+ Suteptas darbines pirstines pakeiskite.

5.1 Planavimo nurodymai

Apsauginés priemonés

« Apsauginés pirstinés (EN 388): uvex phynomic wet

- Apsauginiai akiniai (EN 166): uvex skyguard NT

Jau esamose instaliacijose (pakeitimas / papildomas jrengimas) papildomai turi biiti naudojamos ios
apsauginés priemonés:

+ Apsauginé kauké (EN 149): Respiratorius 3M Serijos 6000 su filtru 6055 A2

Elektros jungtis

Elektros jungciai numatykite atitinkama kistukinj lizda:

= EF versija: E arba F tipo kiStukinis lizdas

= lversija: I tipo kiStukinis lizdas

= Montavimas turi bti atliekamas pagal vietoje galiojancias taisykles, taikomas drégnoms patalpoms.

Jtako ir slégio linija
- Maziausiasis (minimalusis) jtako auk3tis: 65 mm (2,5 in).
« Slégio linijoje sumontuokite uZzdaromaja sklende.

Instaliavimas sienoje

« Uztikrinkite, kad bus paprasta pasiekti perpumpavimo jrenginj, pvz., norint pakeisti aktyvintosios anglies
filtra.

= Oras i$ perpumpavimo jrenginio turi biiti iSleidZiamas patalpoje.

= Numatykite atitinkama kistukiniy lizdy skaiciy: perpumpavimo jrenginys, avarinés signalizacijos prietaisas,
signalizatorius...

= Visuose jtakuose ir slégio linijoje numatykite uzdaromaja sklende.

» Rekomenduojama sumontuoti avarinés signalizacijos prietaisg su drégmés kontrole. Atsiradus nuotékiams
(pvz., triikus vamzdZiui, jvykus avarijai) siun¢iamas avarinis signalas.

Avarinis i$leidimas

Perpumpavimo jrenginys turi avarinio iSleidimo jungtj. Jvykus trik¢iai perpumpavimo jrenginj galima iStustinti
per avarinio iSleidimo jtaisg. Priedg , Avarinio i$leidimo jtaisas” reikia jsigyti atskirai.

PRANESIMAS! Avarinio ileidimo jtaisa prijunkite prie$ montuodami. Véliau prijungti avarinio i3leidimo
jtaiso nebus galima!

Daugiau informacijos pateikta dokumentacijoje

Daugiau informacijos ir dokumentacijos pateikta Siuo adresu:
https://qr.wilo.com/458
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+ Perpumpavimo jrenginio montavimo instrukcija
Gaminio numeris: 6097576 (yra tiekimo komplektacijoje!)

= Avarinio iSleidimo sistemos montavimo instrukcija
Gaminio numeris: 6097581

5.2

5.3

Ranky suzaloumq pavojus (prispaudimas,
pjovimas)

Asmeninés apsaugos priemonés: Maveéti
apsaugines pirstines

Asmeninés apsaugos priemonés: Dévéti
apsauginius akinius

Perskaityti montavimo ir naudojimo
instrukcija

Reikiamos apsauginés avalynés
klasifikacija

Reikiamy apsauginiy akiniy klasifikacija

Montavimo instrukcijoje naudojami simboliai

AN
O

Perpumpawmo lrengmlo montavimas

Reikia peilio

Reikia 6 mm grazto

Reikia greztuvo

Reikia plaktuko

Varztams kryZmine galvute reikia

atsuktuvo

VarZtui su vidiniu SeSiabriauniu reikia
atsuktuvo

eSiabriauniam varZtui reikia atsuktuvo

- PRANESIMAS! Montuodami naudokite tik pridedamg tepimo priemone.
< Atskiri montavimo veiksmai pateikti pridedamoje montavimo instrukcijoje.

6 Eksploatavimas

6.1

Jjungimas /i$jungimas

- |kiskite kiStukg j lizda. Perpumpavimo jrenginys i$ karto yra paruostas eksploatuoti.
Rekomenduojama kistukinj lizda jjungti ir iSjungti atskiru jungikliu.

= Pumpavimo procesas pradedamas automatiskai, atsizvelgiant j rezervuaro pripildymo lygj.

6.2

Pirmasis paleidimas

Pries paleisdami jprastiniu reZimu atlikite bandomaja eiga. Atliekant bandomaja eiga reikia patikrinti
vamzdZio jungcCiy sandaruma.

1. Perkiekvieng prijungta jtaka j rezervuarg jleiskite Svaraus vandens.
= Kai tik rezervuare pasiekiamas maks. pripildymo lygis, perpumpavimo jrenginys jsijungia.

2. Patikrinkite visy vamzdZio jungciy sandaruma.

3. Pakartokite pumpavimo procesa.

10
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» Jei bent du pumpavimo procesai praéjo sklandZiai, bandomoji eiga buvo sékmingai uZbaigta. Sistema
gali pereiti j jprastinj rezima.

6.3 ISjungimas ilgesniam negu 3 ménesiy laikotarpiui

ISjungus ilgesniam laikui vanduo i$ rezervuaro gali iSgaruoti. Taip kietosios medziagos rezervuare gali sudaryti
pluta ir uzkimsti sistema. Norédami iSvengti sistemos paZeidimy, jei sistema iSjungiama ilgesniam negu 3
ménesiy laikotarpiui, laikykités Siy punkty:

= Kas ketvirtj mety perpumpavimo jrenginj praplaukite Svariu vandeniu, jjunge du pumpavimo procesus.

« Jeikyla uZ3alimo pavojus, iStustinkite rezervuara.

- Pries kitg paleidima jprastiniu reZimu atlikite bandomaja eiga.

7 ISmontavimas

A@ PAVOJUS

Bakterinés infekcijos pavojus!

Nuotekose susidaro sveikatai kenksmingi mikroorganizmai ir bakterijos. ISmontuojant vyksta
salytis su surinktomis nuotekomis. Norédami iSvengti infekcijos, atkreipkite démesj j toliau
iSvardytus punktus:
+ Naudokite apsaugines priemones.
— Apsauginés pirstinés (EN 388): uvex phynomic wet
— Apsauginiai akiniai (EN 166): uvex skyguard NT
— Apsauginé kauké (EN 149): Respiratorius 3M Serijos 6000 su filtru 6055 A2
+ Védinkite patalpa.
+ Nulaséjusius skyscius batina tuoj pat susluostyti.

1. ISplaukite rezervuara: Per jtaka jleiskite Svaraus vandens j rezervuarg. Paleiskite bent du pumpavimo
procesus.

Visuose jtakuose ir slégio linijoje uzdarykite uzdaromaja sklende.

Atjunkite perpumpavimo jrenginj nuo elektros tinklo: IStraukite kistuka, iSjunkite saugiklj.
IStustinkite rezervuarg, pvz., per avarine isleidimo jungtj arba naudodami diafragminj rankinj siurblj.
Atjunkite jtakus ir slégio linijas nuo rezervuaro.

Atlaisvinkite grindinj tvirtiklj.

ISmontuokite perpumpavimo jrenginj.

® N v FWN

Visus vamzdynus sandariai uzdarykite.
» Perpumpavimo jrenginys iSmontuotas.
» Dezinfekuokite montavimo vietg ir perpumpavimo jrengin;.

» Padékite perpumpavimo jrenginj laikyti arba tinkamai sutvarkykite jo atliekas.
8 Techniné prieziiira

8.1 Perpumpavimo jrenginio valymas
« Korpusg nuvalykite drégna medvilnine Sluoste.
= Naudokite tik buitinius valiklius.
= Nenaudokite iy valikliy:
— Agresyvus ar abrazyvinis valiklis.
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— Valiklis apelsiny ir citrusiniy aliejy pagrindu.
— Pramoninis valiklis.

8.2 Aktyvintosios anglies filtro keitimas

Norédami iSvengti nemalonaus kvapo, aktyvintosios anglies filtrg keiskite kas metus.

1. Nuimkite sta¢iakampe uZdaromajg sklende rezervuaro dangtyje keldami ja j virsy.

2. ISimkite aktyvintosios anglies filtra.

3. |dékite naujg aktyvintosios anglies filtrg. Tinkamga aktyvintosios anglies filtrg galima jsigyti kaip prieda.
4. Veéluzdékite uzdaromaja sklende.

9 Triktis

Perpumpavimo jrenginio triktys ir gedimai pastebimi dél patvankos j nudrenavimo jtaisus (vanduo
nebenuteka). AtsiZvelgiant j patvankos kiekj, galimas nesandarumas ir tiekiamosios terpés istekéjimas.
Atkreipkite démesj j toliau iSvardytus punktus:

» Neatidarykite perpumpavimo jrenginio.

+ Védinkite patalpa.

« Neleiskite daugiau nuoteky. UZtverkite jtakus.

= Privaloma susisiekti su garantinio ir pogarantinio aptarnavimo centru arba sanitarine avarine tarnyba.

PAVOJUS! Nuotekose susidaro sveikatai kenksmingi mikroorganizmai ir bakterijos. Jvykus salyciui su
nuotekomis kyla bakterinés infekcijos pavojus! Surinkite iStekéjusia tiekiamajg terpe. Sutvarkykite
valomosios $luostés atliekas, dezinfekuokite rankas.

10 Informacija apie panaudoty elektros ir elektroniniy produkty surinkimag
Tinkamai utilizuojant ir profesionaliai perdirbant 3] gaminj bus iSvengta Zalos aplinkai ir grésmés Zmoniy
sveikatai.

ﬁ PRANESIMAS

Draudziama utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis!

Europos Sajungoje Sis simbolis gali biiti ant gaminio, pakuotés arba lydimuosiuose
dokumentuose. Jis reiskia, kad atitinkamus elektrinius ir elektroninius gaminius draudziama
utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis.

Dél atitinkamy seny gaminiy tinkamo tvarkymo, perdirbimo ir utilizavimo atsiZvelkite j toliau iSvardintus
punktus:

- Siuos gaminius reikia atiduoti tik tam numatytose sertifikuotose surinkimo vietose.

- Batina laikytis vietoje galiojanciy taisykliy!

Informacijos apie tinkama utilizavima teiraukités vietos savivaldybéje, artimiausioje atlieky Salinimo aiksteléje
arba prekybininko, i$ kurio jsigijote gaminj. Daugiau informacijos apie perdirbima pateikta
www.wilo-recycling.com.

12 Naudojimo instrukcija « Wilo-DrainLift MINI3-XXS « Ed.03/2024-11












wilo

Pioneering for You

Local contact at
www.wilo.com/contact

WILO SE

Wilopark 1

44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

T +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




	 Turinys
	1 Sauga
	1.1 Apie šią instrukciją
	1.2 Saugos nurodymų žymėjimas
	1.3 Personalo kvalifikacija
	1.4 Sveikatai pavojingos terpės
	1.5 Asmeninės apsaugos priemonės
	1.6 Elektros jungtis
	1.7 Montavimas
	1.8 Išmontavimas
	1.9 Eksploatacinė medžiaga
	1.10 Autorių teisės

	2 Naudojimas / paskirtis
	2.1 Paskirtis
	2.2 Naudojimas ne pagal paskirtį

	3 Gaminio aprašymas
	3.1 Aprašymas
	3.2 Modelio kodo paaiškinimas
	3.3 Techniniai duomenys
	3.4 Tiekimo komplektacija

	4 Sandėliavimas
	5 Montavimas
	5.1 Planavimo nurodymai
	5.2 Montavimo instrukcijoje naudojami simboliai
	5.3 Perpumpavimo įrenginio montavimas

	6 Eksploatavimas
	6.1 Įjungimas / išjungimas
	6.2 Pirmasis paleidimas
	6.3 Išjungimas ilgesniam negu 3 mėnesių laikotarpiui

	7 Išmontavimas
	8 Techninė priežiūra
	8.1 Perpumpavimo įrenginio valymas
	8.2 Aktyvintosios anglies filtro keitimas

	9 Triktis
	10 Informacija apie panaudotų elektros ir elektroninių produktų surinkimą

